
ochranná známka/warenzeichen/ trademark/ marque/proizvajalec/znak towarowy/márka

model/modell/ model/ modèle/model/model/modell

trieda energetickej účinnosti/energieeffizienzklasse/ energy efficiency class/ classe 
énergétique/ energijska učinkovitost/klasa efektywności 
energetycznej/energiahatékonysági osztály

A

priamy tepelný výkon/Direkte Wärmeleistung/ direct heat output/ puissance thermique 
directe/ neposredna toplotna moč/bezpośrednia moc cieplna/közvetlen hőteljesítmény

12 kW

nepriamy tepelný výkon/indirekte Wärmeleistung/ indirect heat output/ puissance 
thermique indirecte/posredna toplotna moč/pośrednia moc cieplna/indirekt 
hőteljesítmény

__ kW

inndex energetickej účinnosti/Energieeffizienzindex(EEI)/ energy efficiency index/ indice 
d‘efficacité énergétique/ indeks energijske učinkovtosti/współczynnik efektywności 
energetycznej EEI/indirekt hőteljesítmény

104

užitočná energetická účinnosť pri menovitom tepelnom výkone/Brennstoff-
Energieeffizienz bei Nennwärmeleistung/energy efficiency at nominal heat 
output/rendement énergétique du combustible à puissance nominale/energijska 
učinkovitost pri nomalni moči toplote/sprawność użytkowa przy nominalnej mocy 
cieplnej/energiahatékonyság névleges hőteljesítménynél

78,5 %

užitočná energetická účinnosť pri minimálnom zaťažení /Brennstoff-Energieeffizienz bei 
Mindestlast/energy efficiency at minimum load/ efficacité énergétique du combustible à 
charge minimum/energijska učinkovitost pri minimalni obremenitvi/sprawność użytkowa 
przy minimalnym obciążeniu/energiahatékonyság minimális terhelésnél

__ %

SK - Dodržiavajte upozornenia a pokyny týkajúce sa inštalácie a bežnej údržby uvedené v návode na použiti. 
/DE - Beachten Sie die Warnungen und Hinweise betreffend die Installation und regelmäßige Wartung in den 
Kapiteln der Bedienungsanleitung./EN - Comply with the warnings and instructions concerning installation and 
routine maintenance provided in the instruction manual /FR - Respecter les avertissements et les indications sur 
l’installation et l’entretien périodique fournis dans les chapitres du ma nuel d’instructions./SLO - Upoštevajte 
priložena opozorila in navodila za montažo in uporabo/vzdrževanje proizvajalca/PL - Przestrzegaj ostrzeżeń 
dotyczących instalacji i rutynowej konserwacji, zawartych w instrukcji /obsługi./ HU - Tartsa be a használati 
útmutatóban található figyelmeztetéseket és utasításokat a telepítésre és a szokásos karbantartásra 
vonatkozóan.

Informačný list výrobku podľa (EU) 2015/1186 príloha IV
Produktdatenblatt gemäß (EU) 2015/1186 Anhang IV
Product data sheet in accordance to (EU) 2015/1186 Annex IV
Fiche produit selon la norme (EU) 2015/1186 Annexe IV
Podatkovni list izdelka v skladu z (EU) 2015/1186 Priloga IV
Karta produktu zgodnie z (UE) 2015/1186 Aneks IV
Termék adatlap az (EU) 2015/1186 IV/ melléklet szerint
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osobité opatrenia/Besondere vorsichtsmassnahmen/ Special precautions/precautions particulieres 
/posebna opozorila/Specjalne środki ostrożności/különleges óvintézkedések


